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Lea todo el manual de instrucciones antes de comenzar la instalacion y ensamble de la unidad. Si tiene alguna inquietud con respecto a las i i 0 con su di local.
PRECAUCION: utilizar con productos de mayor peso al indicado en los limites de peso podria ocasionar inestabilidad y posibles heridas personales.

«Los soportes deben acoplarse tal como se indica en las instrucciones de ensamble. Una incorrecta instalacion podria ocasionar dafios y serias heridas personales. - < Utilice las herramientas y equipo
de seguridad adecuados. Este producto solo debe ser instalado por profesionales. < Este producto esta disefiado para instalaciones en paredes de madera solida, concreto solido o bloques.

= Aseglrese de que la superficie de fijacion sostenga de manera segura el peso total del equipo y todos sus componentes y hardware. = Utilice los tomillos de ensamble suministrados y NO APLIQUE
DEMASIADA TENSION a los tomillos.  «Este producto contiene piezas pequefas que representan un riesgo de asfixia. Mantenga estas piezas fuera del alcance de los nifios.

«Este producto esta disenado para uso en interiores solamente. Utilizar este producto en exlenores podria ocasionar fallas y heridas personales.

IMPORTANTE: Asegurese de que haya recibido todas las piezas segun la lista de parala Si falta alguna de las partes, o esta danada, comuniquese con su distribuidor.
MANTENIMIENTO: Compruebe periodicamente que el soporte esté asegurado y listo para usar (al menos cada tres meses).

Leia todo 0 manual de instrucoes antes de iniciar a instalagao e montagem. Se voce tiver alguma divida sobre quaisquer uma das instrugdes ou avisos, por favor, entre em contato com o seu distribuidor local
para assisténcia. ATENGAO: O uso com produtos mais pesados do que os pesos indicados pode resultar em instabilidade, causando possiveis danos.

« 0s suportes devem ser anexados como nas Ainstalago incorreta pode causar danos ou séras lesdes pessoais. + Equi de
adequadas devem ser utilizadas. Este produto s6 deve ser instalado por profissionais. « Este pruduto € projetado para ser ingtalado em pilares verticais de paredes de madeira, paredes de concrem sélido ou
deftijolos. < Certifique-se que a superficie de suporte suportara com 0 peso e todas as ferragens e componentes anexados. * Use os parafusos de montagem
fornecidos e NAO APERTE EXCESSIVAMENTE os mesmos. * Este produto contém pequenas pegas que podem causar asfixia se ingeridas. Mantenha esses itens longe do alcancede criangas.
« Este produto destina-se somente para uso interno. Usa-lo em ambiente externo pode causar falhas no produto e lesoes pessoais.
IMPORTANTE: Assegure-se que vocé recebeu todas as pecas, de acordo com a lista de componentes, antes da instalagao. Se alguma pega estiver faftando ou é defeituosa, contate o seu distribuidor local para substituicao.
MANUTENCAQ: Certifique-se que o suporte seja seguro e protegido para o uso em Intervalos regulares (pelo menos a cada trés meses).

Olvassa el a teljes hasznélati utasitést a telepités és az dsszeszerelés megkezdése elstt. Ha barmilyen kérdése felmeriil valamely vagy figy
a helyi forgalmazohoz segitségeért.
VIGYAZAT: A termek hasznalata nehezebb, mint amit a megadnn tomegek jeleznek, az esetleges instabilitas kinnyen sérilléshez vezethet. « Az dllvanyt a meghatdrozott szerelési Gtmutato alapjan kell

vagy sérulést okozhat. + Megfelel biztonség felszerelést és eszkozoket kell haszndlni. Ez a termék csak szakemberek ltal szerelheté o ossze
* Atermék k|f5|ezenen csak szilérd beton falakra vagy tégla falakra lett tervezve. « Gyoz6djon meg arrol, hogy az 0 fellet elbirja a hardve
és alkatrészek egyittes tomegét. « Hasznalja a rogzi6 csavarokat és ne huzza tdl szorosra a rogzit6 csavarokat. « A termek tartaimaz kisebb alkalreszeket melyek kunnyen fuIIadast okozhatnak, ha Ienye\lk
o6ket. Tartsa tavol ezeket az alakirészeket a gyerekektdl. < A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas. Kltéri atermék vagy vezethet.
FONTOS: Feftétenll elenciizze, hogy megfeleloen megkapta az osszes alkatrészt az alkatrész listarol, a telepiés elott. Ha bérmelyik alkatrész hlanynk vagy hibas, telefonon kereszttil egyeztessen a helyi képviselével a cserérsl.
KARBANTARTAS: Ellenérizze ént, hogy a polc és agos (legaldbb

AwaBaote oNOKANPO TO EyXEeIPiSI0 08NYIV TTPIV . ] Kal TN OUVAPLIOAGYNON. AV EXETE OTTOIEGSHTIOTE ATIOPIEC OXETIKA LIE OTTOIASHITOTE OTI6 TIC OBNYiES 1 TIG TPOEIGOTOTELS,
TAPAKANOULE ETTIKOIVWVATTE UE TOV TOTIIKS 0ag Slavouéa vla BonSgnu MPOXOXH XPNOWOTIONCTE HE TPOidvVTa BapUTEPa ATId Ta OVOUACTIKG BAPN TTOU UTTOSEIKVUOVTAI EVOEXETAI Va TTIPOKAAEGOLV
aota@eta mpokahwvtag mlavé Tpauuatiopo. * Ot Bacels TlpET[El va meesmvovml onwe kabopietal oTic 08nyieg UUVﬂPIJU)\ngﬂ( H akat@M\nAn eykataotaon umopei va mpokaAéget {nuia i coBapd
TpauuaTIopd. * Mpémel va xpr /o\ei epyaleia. AuTS TO TIPOTGY TIPETTEL va eyKATAOTADE! artd emayyeNJaTieg. - To Tpoiov uUTo s)sft OXeSIaoTEL yia Eykatdotaon
HOVO O€ OTEPEOUG TOIXOUC AMO OKUPGSEUQ  TOXOUG amd rouB)\a * BeBawBeite 611 n emigdveia umootipiénc Ba mnpn{sl ’!.IIE aogdheia To ouvSUaoUEVO Bapog TOU EEOTTAIGLOU Kat SAw Twv
e€aptnudTwy kat e§aptnuéTwy Tou eival TpooapTnuéva. * XpnoyuoroioTe Ti Bibeg atepéwong mtou mtapéxovtal kat MHN ZOIFTETE T Bide otepéwonc, ¢ To TTPOiGV auTo TEPIEXEL LIKPA QVTIKE{UEVT
TTOU EVSEXETAL VA TIPOKAAEGOUV KIVEUVO TIVIYLOU GE TEPITTWON KATATIooNG. KpATHGTE QUTA T QVTIKE(EVA LAKPIA aTT6 Ta TaidId. * AUTS TO TR0V TTPOOPICETAL LOVO VI XPHON O EOWTERIKOUG XWPOUG.
XPIION AUTOU TOU TTPOIOVTOG OE EEWTEPIKOUG XWPOUG UTTOPE( va 0BNYHOEl O EMBH TIPOIGVTOG KAl TPAUUATIOUO.
ZHMANTIKO: BeBaiwbeite 6Tt 2xE1£ )\a €1 OAa Ta eapTruaTa oUU@wva Ue TN AioTa ENEYXOU OTOIXEIWY TTPIV ard Ty eykataotaon. Edv kamola e§aptruata Aeiouv f gival ENATTWUATIKG, KaAEOTE ToV
TOTIKO B1aVOLIEA 0O YIA AVTIKATAOT
SYNTHPHEH: ENéyEte 6T 0 Bpuxmvu( £ival aopalAg kal TIBETal yia xpron € TAKTA XpOVIKA SlacTAKATA (TOUNAITTOV KABE TPEIG LFVEC).

akkor kérjiik forduljon

Przed rozpoczeciem instalacji | montazu %)rzﬂu dokfadnie przeczytaj cafa instrukcje. W przypadku jakichkolwiek pytarn dol?'czqcych instrukcji, polecen lub ostrzezen skontakiuj sie ze swoim lokalnym
dyslr%humrem by uzyskac pomoc. UWA A: Uzycie z ﬁruduklaml 0 wiekszej wadze niz zalecana moze skmkowac nleslab ilnoscia catej komrukcu | doprowadzic do uszkodzen mienia oraz obrazen Ciata.
u51q yc przyr ok adme tak jal 0 uszkodzers mienia oraz powaznych obrazen cial

Ten rodukt g h narzedzi oraz odpowwdnmh sprzemw ochronnych. « Ten produkt zostat zaprojektowany tak, by montowano 9o
|edyme na betonowych Iu ceglanych smanach « Upewnij SIE gowwerzchma na kIOrejc ’ngwe wykonywany montaz bedzie w stanie udzwignac mase;chzna produklu oraz catego sprzetu jaki ma by¢ na nim
zainstalowany. = Do montazr uzy) zalaczonych érup oraz NI ISKAJ ICH ZBYT M| podczas montazu. « Ten pmdukt zawiera mate elementy, ktore moga spowodowac uduszenie 0 pofktietiy
Trzyma) wszystkie elementy z dala od dzieci. « Produkt jest przeznaczony jedynie do uzycia w Uzycie go w zewnetrznych moze doprowadzm do niewfasciwego dziafania produktu
or?éuszkudzen mienia lub obrazen ciafa . .

NE: Przed msmlac;q upewnij sie, ze otrzymates wszystiie czesci zestawu zgodnie z zalaczona lista. Jesli brakuje jakiejkolwiek czesci zestawu lub jest ona uszkodzona skontakiuj sie z lokalnym dystrybutorem z prosba o zamiennik.

KONSERWACJA : Co jakié czas Sprawdz czy wspornlk jest zabezpieczony i stabilny — co najmniej raz na 3 miesiace.
Lexoni té gjithé manualin e udhézimeve para se té filloni instalimin dhe montimin. Nése keni ndonjé pyetje né lidhje me ndonjé nga
pér ndihme.
KUJDES: Pérdoreni me produkte qé mund té rezultojné né pagéndrueshméri duke shkaktuar démtime té mundshme.  « Rritet duhet té bashkangjiten s&specifikohet né udhézimet e montimit. Instalimi i
papérshtatshém mund té shkaktojé déme ose démtime t€ rénda personale. + Duhet t& pérdoren vegla sigurie dhe mjete té pérshtatshme. Ky produkt duhet té instalohet nga profesionistét. ~« Ky produkt
eshté projektuar pér tu instaluar vetém né muret e betonit té ngurta ose muret me tulla. -« Sigurohuni qé sipérfagja mbéshtetése t& mbrojé né ményré té sigurt peshén e kombinuar € pajisjeve dhe té gjitha
pajisieve dhe komponentéve té bashkéngjitur.  « Pérdorni vidat e montimit t& siguruara dhe VESHJET E MBAJTURAVE.  + Ky produkt pérmban artikuj t& vegj’e\ qé mund té jené njé rrezik i mbytjes nése
geliitet. Mbani kéto objekte larg fémijéve. y produkt éshté i destinuar vetém pér pérdorim € brendshém. Pérdorimi i kétij produkti jashté mund té cojé né déshtim t produkiit dhe Iéndime personale.
E RENDESISHME: Sigurohuni Q& t& keni maré {6 gjtha pjesét sipas listés sé kontrolit t& komponentéve para instalimit. Nése ndonjé piesé mungon ose éshté e gabuar, telefononi distributorin tuaj vendor pér njé zévendesim.
MIREMBAJTJA: Kontrolloni gé Kllapa t& jeté e sigurt dhe té urté t& pérdoret né intervale té rregullta (té paktén gdo tre muaj).
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MPOUMTaj FO UENOTO YNATCTBO 3a YNOTPe6a NPeA AQ 3aNOMHETE CO MHCTaNaUMa 1t MOHTAXa. AKO UMaTe BUNIO KaKB NPallarba BO BPCKa CO HEKOE O MHCTPYKLMUTE Wi
[0 BAWVOT OKaneH AMCTPUGYTe 3a NOMOLL.
Ynotpe6a Ha noTewky oa TEXUHA 42 APXAUOT MOXE 42 PeayNTUPaAT CO HECTAGUTHOCT O MpeAA3avKyEa MOKHa NoBPera.
+ MoHTaxara Mopa A2 G Peanu3npaHa Kako WO e HaBeieHo BO YNaTCTBaTa 3a MOHTaxa. H Moxe ga Vnu cepuiosHa nvuka nospeza. * Tpe6a pa ce
KOpYCTaT 636€AHOCHM ypeay 1 COORBETHI anaTkn, OBO] NPOU3BOA TPEGa A2 ro UHCTanMpaaT Npodecuonanuy. * OBoj NPOU3B0A sapaN A2 €O MCranHpa Cav 13 HBPETM GeToROM SHAGE M SHAORM
op Tynu. * MposepeTe Aank NOTNOPHa NOBPLIMHaA 6e36eAHO Ke ja NOAAPKY KOMBMHIPAHATa TEXMHA Ha ONPEMATa W CUTE AOMOHUTENHN XaPABEPCKM YPEAW 1 KOMMOHEHTHM. * KopuCTeTe 1 npunoxeHuTe
Shprion 32 uorriparbe n HE T MPESATETHYBAJTE. = O6oj npoMSAOR CoRpuL Manin NDGAMETH KoM G MOENE 8 ARG OACH 28 FACILE aKD C& RPOFONTaGT. Uysalte 11 oue MPEAMET NOAANEKY Of Aeta.
- OBOj NPOU3BOA € HAMEHET CaMO 3a BHATPelwHa yNoTpe6a. KopuCTereTo Ha 080j NPOUIBOA Ha OTBOPEHO MOXe A2 A0BE/E A0 OUITETYBatbe Ha NPOM3BOAOT 1 ANHA MOBPEAa.
BAXKHO: Yaepere ce fjeka CTe i npumune cuTe AeNoBu CNOPEA INCTaTa Co ¢ Ha npea Aaja AKO HEKOY AeNOBM HeAOCTaCyBAaT WA Ce HENCNPaBHN,
KOHTaKTMpajTe [0 BaWVOT OKaneH AMCTPUGYTep 3a 3avena.
OZIPXKYBAHE: Mposepere Aanu ApHaHoT e Ge36eAHO NOCTageH U NOTPEGHO e Aa Ce NPOBEPYAa B0 PEAOBHI MHTEPEANY (HajManky Ha Cexow TP Mecew).

Mepen HayanoM ycTaHoBKM W CBOPKM NPOYMTaIATE PYKOBOACTBO NO ymakoake Ecnu y Bac BoaHuknn 160 Bonpock! wnu ¢ Bawvm
Aansi nony noMOLLM. MPO/AYKTOB, BEC KOTOPbIX MPEBLILIAET YKA3aHHbIA PACHETHBI BEC, MOXET MPUBECTH K 6 "
+ OnOps| AOMKHE! GiTh YCTAHOBNEHS, KaK STO NOKA3HO B MOHTaXHbIX MHCTPYKLWMSX. HenpasinoHas yCTaHoBKa MOKET NpUBecTy K Tpasm. <t
" MpozyKT fomkeH TONbKO « MpoaykT ans yCTaHDBKM Ha CTeHs, TBEpable CTeHb! UM
KUPMUYHbIE CTeHbI.  * YBeauTech, 4To Hecywas BbIEPXKNT BEC W BCEM " ; Uayuive B KOMNAEKTe YCTaHOBOUHbIE

wypynsl v HE MEPETATVIBATD yctaHoBouHble Wwypynbl.  * [JaHHbIid NPOAYKT COAGPXMUT ManeHbk1e aeTanu, KOTOpb\E NPe/CTaBNSIOT ONACHOCTL. ynymewm npu npors Takve getanu XpaHuTh

B HEJOCTYNHOM [N AeTeil MecTe.  * [JaHHbIiA NpogyKT TONbKO ANs B [1aHHOTO NPOAYKTA Ha YNULIE MOXET NPUBECTM K NONOMKE NPOAYKTa U NONYYEHNIO TPaBM.
BAXHO: Mepen ycraHoskoi yGeauTecs, 4To Bbl nony4uni Bce AeTanu B COOTBETCTBUN CO CMCKOM KOMMNEKTYIoWMX. ECnu He XxBaTaeT kakux-nnbo aetaneil Ui OHIM NONOMaHB, CBSKUTECH C Balwum

MECTHBIM PaCNpOCTPHUTENIEM M0 BONPOCY 3aMeHs.

Procitajte cijeli prirucnik s uputstvom prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokainom distributeru za pomoc.
OPREZ: Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati ostecenja. «Nosac mora biti montiran kao sto je navedeno u uputstvu za montazu. Neispravna montaza moze
dovesti do ostecenja ili ozbiljnih ozljeda. «Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i odgovarajuceg alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. Ovaj proizvod je osmisljen kako bi se
montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili opeke. *Uvjerite se da nosivi zid moze siguro izdrzati kombinpvanu tezinu opreme i sve spojene komponente nosaca.
-Zalegnne Sarafe Gvrsto, ALI NE PREJAKO ZATEGNUTI jer moze doci do oStecenja Sarafa. «Ovaj proizvod sadrzi male stari koje bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari van domaSaja
‘/ece «Qvaj proizvod namijenjen je samo za unutrasnju upotrebu. Koristeci ovaj erzvod na otvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i tielesne povrede

AZNO: Prije instalacije provjerite jeste li dobili sve dijelove prema listi isporucenin dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.
ODRZAVANJE: Provjerite je li nosac ucvrcen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mjeseca).
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Instruction Manual

HEAVY-DUTY FIXED
TV WALL MOUNT

VESA Compatible
50x50 75x75 100x1§0 100x150 _I 120"_'
l MAX '

==
FLAT/CURVED

LIFE IN MOTION

PLB-7369F

800x500 800x600 900x600

Read the entire instruction manual before you start installation and assembly. If you have any questions regarding any of the instructions or warnings, please contact your local distributor for
assistance. CAUTION: Use with products heavier than the rated weights indicated may result in instability causing possible injury.

*Mounts must be attached as specified in assembly instructions. Improper installation may result in damage or serious personal injury. *Safety gear and proper tools must be used. This
product should only be installed by professionals. < This product is designed to be installed only on solid concrete walls or brick walls. «Make sure that the supporting surface will safely support
the combined weight of the equipment and all attached hardware and components. «Use the mounting screws provided and DO NOT OVERTIGHTEN mounting screws e This product contains
fsm‘aH |tergs that CO}Hd be a choking hazard if swallowed. Keep these items away from children. «This product is intended for indoor use only. Using this product outdoors could lead to product
ailure and personal injury.
IMPORTANT: Ensure t‘wat you have received all parts according to the component checklist prior to installation. If any parts are missing or faulty, telephone your local distributor for a replacement.
MAINTENANCE: Check that the bracket is secure and safe to use at regular intervals (at least every three months).

Bitte vor Beginn der Montage und Zusammenbau das ganze Handbuch durchlesen. Bitte sich mit dem Héndler vor Ort bei Fragen zur Anleitung oder Wamungen in Verbindung setzen.
VORSICHT: Bei Verwendung mit Produkten die das zuldssige Gewicht iberschreiten, konnen Schaden oder maglicherweise Verletzungen die Folge s

«Halterungen sollen p werden. Eine unsachgemaBe Montage kann Schaden oder Verletzungen zur Folge haben. Sicherheitsausriistung und
geeignete Werkzeuge verwenden. Die Montage des Produktes sollte nur von Fachleuten durchgefuhrt werden. «Dieses Produkt kann nur auf massiven Beton- oder Ziegelwénden montiert werden.
+Die tragenden Oberfldchen sollten das gesamte Gewicht von Geraten und allen zusétzlichen Bauteilen sicher aushalten konnen. «Nur die mitgelieferten Einbauschrauben verwenden und die
Schrauben NICHT ZU FEST ANZIEHEN. -Dieses Produkt enthélt Kleinteile, die Erstickungsgefahr beim Verschlucken hervorrufen kénnen. Diese Teile von Kindern femhalten. «Dieses Produkt nur in
Innenréumen verwenden. Verwendung des Produktes im AuBenbereich kann zu Verletzun en und Schéden fiihren.

WICHTIG: Vor der Montage bitte alle erhaltenen Bauteile mit der oder fehlenden Teilen den Handler vor Ort nach Ersatzteilen fragen.

WARTUNG: Die Halterungsklammer regelmasig auf Sicherheit und Stabilitat priifen (am beslen alle drei Monate).

Lisez entierement le guide dtilisateur avant de commencer I'installation et le montage. SI vous avez des questions concernant les instructions ou les avertissements, veuillez contacter votre

distributeur local pour une assistance. ATTENTION: Lutilisation de produits plus lourds que les poids nominaux indiqués peut entrainer une instabilité causant des blessures potentielles.

«Les supports doivent étre joints comme spécifié dans les instructions de montage. Une mauvaise installation peut entrainer des dommages ou de graves blessures aux personnes.

=Un équipement de sécurite et les outils appropriés doivent étre utilisés. Ce produit devrait étre installé uniquement par des professionnels. +Ce produit est concu pour étre installé uniquement sur

des murs en béton massif ou en brique. * Assurez-vous que la surface de soutien supporte en sécurité le poids combiné de I'équipement et de tous les matériaux et composantes associés.
«Utilisez les vis de montage fournies et NE SERREZ PAS TROP les vis de montage. *Ce produit contient de petites pieces qui peuvent causer un étouffement si elles sont avalées. Eloignez ces
ices des enfants. «Ce produit est prévu uniguement pour une utilisation a l'intérieur. Lutilisation de ce produit a I'extérieur peut entrainer une défaillance du produit ou des blessures aux personnes

IMPORTANT: Avant I'installation, assurez-vous que vous avez recu toutes les pieces selon la liste de vérification des composants. Si une piéce est ou a votre

distributeur local pour qu'il la remplace

MAINTENANCE: A intervalles réguliers (au moins tous les trois mois) vérifiez que le support est d’utilisation sare et fiable

Procitajte cijeli prirucnik s uputama prije pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo od instrukcija ili upozorenja, molimo obratite se lokalnom distributeru za pomo¢.
OPREZ: Uporaba proizvoda teZih od nazivne tezine moZe dovesti do nestabilnosti i uzrokovati o3tecenja.

«Nosa¢ mora biti montiran kao stoje navedeno u uputi za montazu. Neispravna montaza moze dovesti do ostecenja ili ozbilinih ozljeda. «Obavezna je uporaba sigurnosne opreme i odgovarajuceg
alata. Ovaj proizvod bi trebao instalirati samo profesionalac. «Qvaj proizvod je osmislien kako bi se montirao na drvene stupove, zidove, betonske zidove ili opeke. *Uvierite se da nosivi zid moze
sigurno izdrzati kombiniranu teZinu opreme i sve spojene komponente nosaca. «Zategnite vijke cvrsto, ALI NE PREJAKO TEGNUTI j jer moze doci do ostecenja vijka. Ovaj proizvod sadrzi male
stari ko[ie bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan dohvata djece. *Ovaj prmzvod namijenjen je samo za unutarnju uporabu. Koriste¢i ovaj proizvod na otvorenom moze
dovesti do kvara proizvoda, opreme i tjelesne ozljede.

VAZNO: Ph‘e instalacije provjerite jeste i dobili sve dijelove prema listi isporucenih dijelova. Ukoliko neki dijelovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamjenu.
ODRZAVANJE: Provierite je li nosac ucvrscen i siguran za upotrebu u redovitim vremenskim intervalima (najmanje svaka tri mJesecas)

Progitajte celi prirucnik sa uputsvima pre pocetka instalacije i montaze. Ako imate bilo kakvo pitanje u vezi bilo koje instrukcie ili upozorenja, molimo Vas da se obratite lokalnom distributeru za pomo¢.
PAZNJA: Upotreba proizvoda tezih od nazivne tezine moze dovesti do nestabilnosti i uzrokovati oStecenja.

+Nosa¢ mora biti montiran kao stolbe navedeno u uputstvu za montazu. Pogresna montaza moze dovesti do ostecenja ili ozbiljnih povreda. *Obavezna je upotreba sigurnosne opreme i
odgovarajuceg alata. Ovaj proizvod bi trebao montirati samo profesionalac. *Ovaj proizvod je osm\s\]en kako bi se montirao na drvene stubove, zidove, betonske zidove ili zidove od opeke.

«Uverite se da noseci zid (na koji se montira nosac) moze sigurno izdrzati kombinovanu (zbirnu) tezinu opreme i svih spojenih komponenti nosaca. ‘Zategmte srafove Gvrsto, ALI NE PREJAKO,
jer moze doci do oStecenja Srafova. *Ovaj proizvod sadrZi sitne delove koje bi mogle uzrokovati gusenje ako se progutaju. DrZite ove stvari izvan domaSaja dece. +Ovaj pmlzvud namenjen je samo
za unutraému upotrebu. Kori$¢enje proizvoda na otvorenom moze dovesti do kvara proizvoda, opreme i nezelienih povreda

: Pre montaze proverite jeste li dobili sve delove prema listi isporucenih delova. Ukoliko neki delovi nedostaju ili su neispravni, nazovite svog lokalnog distributera za zamenu.

ODRZAVANJE: Proverite | je linosac uévrscen i siguran za upotrebu u redovnim vremenskim intervalima (najmanje svaka fri mjeseca).

Leggere lintero manuale di istruzioni prima di iniziare linstallazione e il montaggio. Se avete domande riguardanti qualsiasi delle istruzioni o avvisi, si prega di contattare il rivenditore locale per assistenza .
NZIONE: uso di prodotti piti pesanti del peso nominale puo causare instabilita e provocare danni.

<1l vettore deve essere montato come nelle istruzioni per I . Un'errata installazione puo causare danni o lesioni gravi. +Uso obbligatorio di attrezzature di sicurezza e gli strumenti
adeguati. Questo prodotto deve solo installare un professionista. + Questo prodotto é progettato per essere montato su pali di legno, muri, cemento o muri di mattoni. » Assicurarsi che il muro portante puo
tranquillamente sopportare il peso combinato di apparecchlaiure etuttii compunem\ collegati. Serrare le viti con fermezza, ma non stringere troppo in quanto cio potrebbe danneggiare e viti.

= Questo prodotto contiene piccoli oggetti che per Tenere queste cose fuori dalla portata def bambini. « Questo prodotto & destinato esclusivamente ad uso
interno. L'utilizzo di questo prodotto allaperto potrebbe ponare aI fallimento del prodotto e lesioni personali.

IMPORTANTE: Prima dell'installazione, assicuratevi di avere tutti i pezzi alla lista delle parti fornite. In caso di parti mancanti o difettosi, contattare il rivenditore locale per la sostituzione.

MANUTENZIONE: Assicurarsi che la staffa ¢ fisso e sicuro da usare ad intervall regolari ( almeno ogni tre mesi).

Pred indtaléciou a montaZou si precitajte cely navod na pouZitie. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa niektorého z pokynov alebo upozorneni, obratte sa na miestneho distribitora o pomoc.
UPOZORNENIE: Nepouzivajte s vyrobkami, ktoré presahuji uvedent nosnost, inak to moze mat za nasledok poskodenie alebo sposobit vézne zranenie.

« Drziaky musia byt pripevnené podia nédvodu na montéz. Nesprévna indtalécia moZe sposobit poskodenie produktu alebo vézne zranenie. « Je potrebné pouZit bezpecnostné vybavenie a vhodné
néstroje. Tento vyrobok by mali inStalovat odbornici.  Tento vyrobok je uréeny na montéz iba na pevné beténové alebo murované steny. e Uistite sa, Ze nosnd plocha bezpe¢ne udrzi hmotnost
zariadenia a vietkych pripojenych komponentov. « Pouzite prilozené montdzne skrutky. NEUTAHUJTE PRILIS SILNO, aby ste predisi strhnutiu zévitu. V/ Tento vyrobok obsahuje malé predmety, ktoré by
mohli byt prehitnuté. Udrzujte tieto predmety mimo deti. « Tento vyrobok je urceny len na interierové pouzitie. Pouzivanie tohto produktu vonku by mohlo viest k poskodeniu produktu a zraneniu.
DOLEZITE: Pred indtalaciou sa uistite, e ste dostali v3etky diely podra kontrolného zoznamu komponentov. Ak niektoré sucasti chybaju alebo st vadné, obrétte sa na miestneho distribitora na vymenu.
UDRZBA: Skontrolujte, ¢i je konzola bezpecne upevnena a jte ju v pravidelnych intervaloch kazdé tri mesiace).

Cititi fntrequl manual de instructiuni inainte de a incepe instalarea si montarea. Daca aveti intrebari cu prlwre la oricare dintre instructiunile sau
pentru asistenta. ATENTIE: Nu utilizati produse mai grele decat greutatea indicata/ acceptata pe produs

« Suportii trebuie atasati conform instructiunilor de montaj. Instalarea necorespunzatoare lpoale provoca defect\unlé)mduselor sau vatamari corporale. « Trebuie sa folositi unelte adecvate si de
siguranta, trebuie instalat de profesionisti. « Acest produs este conceput pentru a fi instalat numai pe pereti solizi din beton sau pereti din caramida. + Asigurati-va ca suprafata de sustinere va
sustine in sigurantd greutatea combinata a echipamentului si a tuturor echipamentelor si componentelor atasate. « Utilizati suruburile de montare furnizate atentie sa nu le suprasolicitati.
« Acest produs contine obiecte mici care ar putea fi periculoase in caz de inghitire. Pastrati aceste obiecte departe de copil. ~ * Acest produs este destinat numai utilizarii in interior. Utilizarea acestui
Frodus in aer liber ar putea duce la defectarea produsului fl/ sau vatamarea corporala.

i HTIt\NT ‘AS|gura;| V4 ca ati primit foate componentele conform listei de verificare a componentelor inainte de instalare. Dac& unele componente lipsesc sau sunt defecte, contactati distribuitorul
ocal pentru inlocui

INTRETINERE: Verificati daca suportul este sigur si sigur la folosire la intervale regulate (cel putin o data la trei luni).

local

V4 rugam sa

Pred montazo oz. namestitvijo previdno preberite navodila. Ce imate kakrsnokoli dodatno vprasanje, se za pomo¢ obrnite na distributerja. OPOZORILO: Uporaba proizvodov tezjih od navedene teze,
lahko privede do nestabilnosti ali raznih poskodb.  Nosilec je potrebno namestiti tako, kot je to navedeno v navodilih. Nepravilna namestitev lahko povzroci podkodbe. « Pri namestitvi morate uporabiti
ustrezna orodja za namestitev in varnostno opremo. * Najbolje je, da vam nosilec namesti strokovnjak. lzdelek se lahko namesti na lesene drogove, beton ali opecnate stene. « Poskrbite, da podlaga
na katero boste izdelek namestili lahko vzdrzi skupno teZo nosilca in opreme name3cene nanj. « Vijake privijte ¢vrsto, VENDAR PAZITE, da ne unicite navojev na vijakih. « Opremo za montazo in sam
nosilec hranite izven dosega otrok, saj paket vsebuje majhne predmete, ki lahko povzrocijo zadusitev v primeru zauZitja. « Izdelek je primeren le za notranjo uporabo. Izdelka ne uporabljajte na prostem,
saj lahko privede do neuporabnosti izdelka ali raznih telesnih poskodb.

POMEMBNO: Pred namestitvijo izdelka se prepricajte, da imate vse potrebne dele za namestitev, ki so na seznamu. Ce ugotovite, da v paketu necesa ni, se obrite na lokalnega prodajalca ali distributerja.
VZDRZEVANJE: Ko ste izdelek namestili, Se enkrat preverite, Ge je vse dobro pritrieno. lzdelek veckrat preverjajte (najmanj na vsake tri mesece), zato da ne bi prislo do morebitnih nevaecnosti.
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